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PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE BASHKEPUNIMIT NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
SE GREQISE PER KERKIMIN, ZHVARRIMIN, IDENTIFIKIMIN DHE VARRIMIN E
USHTARAKEVE GREKE, TE RENE NE SHQIPERI GJATE LUFTES GREKO-ITALIANE
TE VITEVE 1940-1941 DHE PER NDERTIMIN E VENDPREHJES PER TA BRENDA
TERRITORIT TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 e 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e bashképunimit ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Greqisé pér kérkimin, zhvarrimin, identifikimin dhe
varrimin e ushtarakéve greké, té réné né Shqipéri gjaté luftés greko-italiane té viteve 1940-1941 dhe
pér ndértimin e vendprehjes pér ta brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6500, daté 12.4.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE
MBI BASHKEPUNIMIN NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES GREKE MBI KERKIMIN, ZHVARRIMIN,
IDENTIFIKIMIN DHE VARRIMIN E USHTARAKEVE GREKE TE RENE NE LUFTE NE
SHQIPERI GJATE LUFTES GREKO- ITALIANE TE VITIT 1940 -1941 DHE NDERTIMIN E
VENDPREHJES PER TA NE TERRITORIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Greke, mé poshté
té quajtura “Palét”;

duke mbajtur parasysh Traktatin e Migésisé, Bashképunimit, Sigurisé dhe Marrédhénieve té
Fqinjésisé sé Miré ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés Greke, nénshkruar né Tirang,
mé 21 mars 1996;

duke njohur dimensionin humanitar dhe réndésiné morale té varrimit té pérshtatshém dhe me
nderime té ushtarakéve greké, té réné né lufté né tokén shqiptare, né luftén greko — italiane, gjaté
Luftés sé 1l Botérore té viteve 1940-1941;

jané marré vesh si mé poshté:

Neni 1

1. Né nderim té ushtarakéve dhe shtetasve té tjeré greké gé kané shogéruar ushtriné me status
té vecanté (anétaré té Kryqit té Kug, personel mjekésor dhe priftérinj), t€ réné né lufté gjaté luftés



greko — italiane té viteve 1940-1941, té ndértohet vendprehje né Shqipéri, me shpenzimet e Qeverisé
sé Republikés Greke. Personat e pérmendur mé sipér, mé poshté, do té quhen “persona té réné né
lufté”.

2. Vendprehja e sipérpérmendur do té ndértohet:

a) né njé shesh, 4 km pérpara qytetit t&¢ Kélcyrés, né rrugén kryesore Lekli — Kélcyré qé
Qeveria Shqiptare do ta véré né dispozicion pér kété géllim, me sipérfage 10 000 m2 (shih shtojcén me
hartén dhe koordinatat e vendndodhjes);

b) né njé shesh, né hyrje té fshatit Bularat, me sipérfage 1610 m2 (shih shtojcén me hartén dhe
koordinatat e vendndodhjes).

3. Né rast se, pér shkage té detyrueshme publike, sheshi i caktuar pér vendprehje do té
nevojitet pér njé géllim tjetér, atéheré Qeveria Shqiptare do té véré né dispozicion té Qeverisé Greke
njé shesh tjetér té pérshtatshém, né aférsi té infrastrukturés sé ndértimit té varrezés, do té mbulojé
shpenzimet pér rivarrimin e eshtrave dhe sistemimin e varreve té reja. Pérzgjedhja e sheshit té ri,
pérshtatja e tij, 1évizja dhe rivarrimi i eshtrave do té béhet me pélgimin e té dyja paléve.

4. Té gjitha eshtrat e personave té réné né lufté, gjaté luftés greko — italiane té viteve 1940-
1941, gé ekzistojné né territorin e Republikés sé Shqipérisé, do té vendosen né kéto vendprehje.

5. Kérkimi, zhvarrimi, identifikimi dhe varrimi i eshtrave do té béhet nga njé komitet i
pérbashkét me eksperté shqiptaré dhe greké. Ne mbledhjen e tij té paré, ky komitet do té hartojé
rregullat procedurale té veprimtarisé sé tij.

6. Ké&rkimi, zhvarrimi, identifikimi dhe varrimi do té b&hen mbi bazén e arkivave ekzistuese
dhe déshmive té asaj kohe, mbéshtetur mbi hartat e miratuara nga komiteti i pérbashkét.

7. Pala greke do té& mbulojé shpenzimet pér kérkimin, zhvarrimin, identifikimin dhe varrimin.
Veg késaj, pala greke do té sigurojé pajisjet e nevojshme teknike dhe infrastrukturén logjistike.

8. Ceremonité zyrtare né pérkujtim té personave té rené né lufté do té organizohen nga
pérfagésuesit e Republikés Greke dhe t&é Republikés sé Shqipérisé, ¢cdo vit, mé 28 tetor. Né kéto
ceremoni mund té marrin pjesé edhe pérfagésues té shogatave té té aférmve dhe migve té té rénéve.

Neni 2

Memoriali kushtuar “Personave té réné né lufté” do té pérbéhet nga njé pllaké mermeri, me
mbishkrimin e méposhtém, té gdhendur né gjuhét shqip dhe greqisht:

“NE KUJTIM TE USHTARAKEVE GREKE TE RENE NE LUFTE GJATE LUFTES
GREKO - ITALIANE TE VITEVE 1940-1941”.

Neni 3

Né bazé té késaj Marréveshjeje, pala greke merr pérsipér si mé poshté:

a) Té véré né dispozicion njé ekip ekspertésh, té cilét do té marrin pjesé né komitetin e
pérbashkét té ekspertéve pér kérkimin, zhvarrimin, identifikimin dhe varrimin e eshtrave, staf
mbéshtetés, si dhe personel tjetér, materialet dhe mjetet e nevojshme pér kérkimin, nxjerrjen dhe
mbledhjen e eshtrave té personave té rené né lufté;

b) Pér té lehtésuar né pérgjithési kérkimet, té sigurojé c¢do lloj materiali arkivor, lidhur me
vendndodhjen e varreve individuale ose kolektive té personave té réné né lufté dhe ¢cdo té dhéné té
disponueshme (skica topografike, harta ose ¢do burim tjetér gé mund té shérbejé si déshmi);

c) Té sigurojé personelin e nevojshém, i cili do té hyjé né Shqipéri pér té béré transportin e
materialeve dhe mjeteve té nevojshme pér ndértimin e varrezave;

d) Té sigurojé realizimin e té gjitha kérkesave higjienike dhe shéndetésore, lidhur me proceset
e zhvarrimit, identifikimit dhe varrimit, né pérputhje me legjislacionin pérkatés shqiptar;

e) Té mbulojé té gjitha shpenzimet e méposhtme:

1. shpenzimet pér transportin e personelit, mjeteve dhe materialeve nga Gregia né Shqipéri,
pér mbledhjen e eshtrave dhe ndértimin e varrezave;

2. furnizimin me ujé, energji elektrike, lidhjen telefonike me varrezat; si dhe

3. ndértimin e njé pike parkimi aty prané dhe lidhjen ndérmjet tyre me rrugét mé té aférme;



f) Té sigurojé, pas pérfundimit t€ ndértimit, mirémbajtjen e vendprehjes té sipérpérmendur,
duke dhéné fondet e nevojshme pér shpenzimet operative dhe té pajisé personelin e punésuar me
ekspertizén e nevojshme té mirémbajtjes.

Neni 4

Né zbatim té késaj Marréveshjeje, pala shgiptare merr pérsipér si mé poshté:

a) Té véré né dispozicion njé ekip ekspertésh, té cilét do t€ jené pjesé e komitetit té
pérbashkét té ekspertéve pér kérkimin, zhvarrimin, identifikimin dhe varrimin e eshtrave dhe té
ndérmarré hapat e nevojshme pér té ndihmuar dhe lehtésuar detyrat e komitetit né fjalé;

b) Pér lehtésimin né pérgjithési té kérkimit, té sigurojé ¢do lloj materiali arkivor, lidhur me
vendndodhjen e varreve individuale ose kolektive té personave té réné né lufté dhe ¢do lloj té dhénash
té disponueshme (skica topografike, harta ose ¢do burim tjetér gé mund té shérbejé si déshmi);

c) Té marré té gjitha masat pér té siguruar, pér agq kohé sa té jeté e nevojshme, hyrjen, lévizjen
dhe géndrimin e personelit grek né Shqipéri, si dhe transportin e materialeve dhe mjeteve né sheshet e
miratuara mé parg;

d) Pajisjet dhe mjetet e transportit, t& importuara pérkohésisht, gjaté momentit té hyrjes sé
tyre né territorin shqiptar nuk do t’'i nénshtrohen zhdoganimit, me kusht gé kur té mbarojné punimet,
ato té kthehen né vendin e tyre té origjinés;

e) Materialet dhe pajisjet e destinuara pér procesin e identifikimit dhe ndértimin e varrezave
nuk do t’u nénshtrohen detyrimeve doganore apo taksave té tjera, me kusht gé, krahas deklaratave té
rregullta doganore, autoriteteve shqgiptare do t’u dorézohet njé listé e sakté e mallrave t€ importuara
dhe njé deklaraté nga personi i autorizuar nga Qeveria Greke, i cili do té konfirmojé zyrtarisht se
mallrat e deklaruara do té pérdoren vetém pér géllimet e pércaktuara né kété Marréveshje;

f) Té ndihmojé pa shpérblim né realizimin e punimeve té pérmendura né nenin 3, paragrafi e
(2) té késaj Marréveshjeje;

g) Té marré té gjitha masat e nevojshme pér zhvillimin pa pengesa té shérbimeve
pérkujtimore té pérmendura né nenin 1, paragrafi 8 té késaj Marréveshjeje, né gjuhét shqip dhe
greqisht;

h) Té njohé palén greke me kérkesat e legjislacionit shqgiptar, lidhur me procedurat e
zhvarrimit dhe procesin e rivarrimit t& pérmendur né nenin 3, paragrafi d té késaj Marréveshjeje.

Neni 5

1. Lidhur me procesin e kérkimit, zhvarrimit, identifikimit dhe rivarrimit té té rénéve né lufté,
komiteti i pérbashkét shqiptaro-grek i ekspertéve, do t€ mbajé evidenca me té dhéna té sakta, duke
regjistruar varret ekzistuese, ato té reja, si dhe té dhénat vetjake e shenjat e identifikimit gé nga lindja.

2. Pér zhvendosjen e eshtrave té personave té réné né lufté nga Republika e Shqipérisé né
Republikén Greke, pala greke duhet té béjé kérkesé me shkrim. Autoritetet shgiptare do té japin leje
pér zhvendosjen né fjalé, vetém pasi té jeté paragitur kérkesa zyrtare pérkatése.

3. Pér té gjitha kérkesat qé i drejtohen palés shqiptare, lidhur me ¢do transferim té mundshém
té eshtrave té personave té réné né lufté né njé vend té treté, nevojitet konfirmimi zyrtar nga pala
greke.

4. Pala shqiptare nuk do té mbulojé asnjé shpenzim financiar pér zhvarrimin, identifikimin
dhe transferimin né vende té tjera té eshtrave té té rénéve.

5. N& rast se né varret ekzistuese té luftés greko-italiane, do té gjenden eshtra té personave té
tjeré gé nuk jané té réné né detyré, atéheré kjo c¢éshtje do té trajtohet né pajtim me vendimin e marré
mbi mbajtjen dhe ruajtjen e tyre, né bazé té vendimit té komitetit t& pérbashkét té ekspertéve.
Shpenzimet e rivarrimit té tyre do té mbulohen nga pala greke.

Neni 6



1. Kjo Marréveshje do té zbatohet né pajtim me legjislacionin shqiptar.

2. Secila palé ka té drejté té propozojé ndryshime pér ¢cdo dispozité té késaj Marréveshjeje.
Cdo ndryshim i tillé do té hyjé né fuqi, pasi té jeté dhéné edhe pélgimi me shkrim i palés tjetér, né
pajtim me dispozitat e nenit 7.

3. Cdo mospajtim ndérmijet paléve, lidhur me interpretimin ose zbatimin e késaj
Marréveshjeje, do té zgjidhet me bisedime té drejtpérdrejta népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 7

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi pas shkémbimit té notave me shkrim ndérmjet paléve,
duke informuar njéra-tjetrén mbi pérfundimin e procedurave té tyre té brendshme.

2. Béré né Tirané, mé 9 shkurt, né dy kopje, né gjuhén shqipe, greke dhe angleze, duke pasur
té gjitha tekstet fuqi té barabarta, né rast t& ndryshimeve né interpretim, do té mbizotérojé teksti né
anglisht.

Duke déshmuar sa mé sipér, nénshkruesit e pajisur me plotfugishmériné e duhur, kané
nénshkruar kété Marréveshje.

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés Pér Qeveriné e Republikés Greke
sé Shqipérisé Constanttine Tassaulas
Zana Xhuka
Zévendésministre e Mbrojtjes Zévendésministér i Mbrojtjes
PLANVENDOSJE

E VARREVE TE USHTAREVE GREKE GRYKA E KELCYRES PERMET

Koordinatat x,y jané né bazé té projeksionit UTM (WGS 84)
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